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mer et par terre.’— De son coté, Chlappm ne tardera pas 4 se mettre en route
pour Anvers, ol il rassemblera les reglments de Charles Foucker et de Mondra-
gon; i on: 1u1 ‘donnera, ‘de ‘plus,. 1,900 ou 1,500 Espagnols, une force de
6,000 hommes d'infanterie ayant paru suffisante & tous pour I'expédition de

Flessingue. ~— Don Fadrique et Noircarmes ont quitté Utrecht le 27 afin de
donner sultea ces. resolulnons ('1) 0 A s e A 1
» . . ' Llasse 555

1“258 Lettre du duc dAlbe au Roz écrite d’Utrecht le 29 ]uzllet 1575
Hans Brempt vint le trouver 3 Nimégue, de la part de T'archevéque de Cologne;
et lui dit que ce prince, comme pensionnaire et ami du Roi, désirant le bien de
son service et le. repos de ses Etats, avait cru devoir lui représenter que cette
guerre pourrait trainer en longueur; que déja les princes de I'Empire, qui en
Souffraient beaucoup, 2 ‘cause de l’1nterruptlon du commerce, commencaient &
traiter entre eux des moyens' d’y mettre un terme; que, dans ces mrconstances,
il semblalt qu'un arrangement avec e prmce d Orange serait chose utile aux
intéréts du Roi, et quil soffrait 3 a le négocier. Le duc repondlt A Brempt, en
louant le z8le et les bonnes intentions de larcheveque que, si les princes d’Al-
lemagne souffraient de llnterruptlon du'‘commerce, ils devaient sen prendre &
celui qui en était la cause; que le Roi ‘ne faisait que défendre ses Fiats patri-
moniauix; que, sur cette matiére d’accord, il ne connaissait pas les intentions
derS: M, et que par consequent il ne pouvait rien dlre que larcheveque
sadressat au Roi lul-meme sil voulalt y donner smte mais que ‘comme ami,
il croyait pouvou' Passurer que si le prince mettait bas les armes, laissait libres
les villes qu'il occupe, et solhcltalt son pardon, par le moyen de larcheveque
et des autres princes de lEmplre, ce serait un meilleur chemin que celui qu'il
prenait. — Ces jours passés, un Anglals catholique, homme: de bien, marié &
Anvers, vint lui offrir douze navires armés, offre qu’il s'est empresse d’accepter:
Lesdits navxres seront dirigés sur un port de la Fmse. = Drautre part, les
conselllers de 1(1 reme dAnO‘leterre, mdlgnes de ce que ceux de Flessmaue ont
voulu faire payer un’ drmt de 4 p. ¢.a quatre_ navires anglals charges de draps
qul allalent 2 Anvers, ont. faLt entendre au. duc que, s'il voulait leur donner
200 000 écus, ils. Tni pmcureralent vmgt navires, dont .dix.de la reine, avee
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(1) Voy. le texte de cette lettre dans la Correspondance, n® CCCXLIV

-7

NS IN Pae

AL

R G O e



396 " PRECIS DE LA CORRESPONDANCE

lesquels il ne serait pas difficile de semparer de Flessingue et de la Vére. Il a
chargé une personne de confiance de négocier cette importante affaire (1). —
Beauvoir lui a demandé tant de choses pour accepter le gouvernement de Z¢-

lande, qu'il y a nommé par provision Mondragon (2).
. Llasse 555

- A259. Lettre du secrétaire Cayas au duc d Albe, écrite de Madrid, le31 juil-
let 15773. Le 17, le Roi tomba malade & la maison du Bois; mais il est mainte-
nant entiérement rétabli. La principale médecine qui Ia guéri a été la joie que
lul causerent les bonnes nouvelles, envoyees par le duc, de la défaite du prince

"(1) Je nesais si c'est a cette négociation que se rapporle le passage suivant des Apuntamientos
de don Tomas Gonzalez : O por codicia, 6 por artificios del gabinete, muchos Ingleses, entre ellos un
caballero llamado Lann, ofrecieron & Guaras pasar & Flandes con gente y municiones al servicio del
rey Felipe, para lo cual entraron en conferencias con el duque de Alba, y obtuvieron muchas sumas
de dinero. Apenas las habian recibido, se descubrié el trato por el gobierno, y lo estorbé, diciendo que
no podia autorizar un paso que era conlrario d los tratados que tenia con otros principes. (Memorlas
de la real Academia de la Historia de Madrid, t. VII, p. 386.)

L’ambassadeur de France en Angleterre, Bertrand de Salignac de la Mothe Fenelon, écrivait &
Charles IX, le 25 aofit 1573 « J'ay apprins que, nonobstant qu’on ayt faict prendre bonne espé-
» rance au duc d’Alve; qu'il pourroit estre accommodé d’ung nombre des grandz navyres de ceste
» princesse pour sa guerre de Hollande, et dont il y en avoit desja quelques-ungs sortis de la
» rivyére, ellcs les a néantmoins toutz faict rammener dedans leur arcenal accoustumé de Gelin-
».gam, et que, quand Guaras a cuydé ‘estreindre bien cest am.re il s’en est trouvé du tout
» descheu, et mesmes il a mal employe ung nombre d’escus vers des paruculhers qui luy avoient
» promis de T'accomoder de leurs propres vaysseaulx » (Dépéches, rapports, etc., des ambassadeurs
de France en Angleterre et en Ecosse ‘pendant le xvie siecle, t. V, p. 396.) : '
‘ (2) Beauvou', dans un écrit de sa main, qu il dellvra au secrélaire Berty le 3 juillet, observait
que le gouvernement de Zélande requérait « un homme trés-suffisant, pour la diversité de
» nations qui en touts tams y arivent, » et il ajoutait : « me cognoissant partant assé mal habile,
» pour n’estre aucunement politique en savoir ny expérience, et aussi desja accidenté de ma per-
» sonne. » Si toutefms le duc trouvait convenable, pourle service de Dieu et du Roi, quil acceptdt
cette charge, il était prét a le faire, & condmon qu'il eat des lleutenants dependants de lui; la
charge absolue des iles de Zélande réunie 4 celle de l’amu'aule l’accroxssement jusqu’au nombre
de vingt, des enseignes dont il était, colonel; un traitement tel qu'il pl‘lt 'S entretemr convena-
blement, etc. Ce sont ces conditions qui parurent macceptables au duc d’Albe. - ShE

Beauvoir conserva les fonctions d’amiral et le grade de colonel (Archlves du Royaume, ‘
papiers d’Etat.) SR B Mopn el g ‘ At d S
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d’Orange, et de la reddition de Harlem ; et ce qui augmenta sa satisfaction, ce fut

que cela arriva dans le méme temps que le roi de France se rendit 4 ses rebelles

bassement et lichement, comme si lui-méme eiit 6té assiégé par eux (1). — Le

~ Roi, connaissant les nécessités d’argent ot le duc se trouve, a mandé le docteur
Velasco (2), et lui a ordonne d’en tirer, s'il le fallait, de dessous terre.

: ansse 884 . - 1

AN Aot R PSR A RIS

1260 Lettre du duc d’Albe au Rot, éberite d’Utrecht, le 2 aoirt 1573. Au ;
moment ot le courrier, porteur des dépéches précédentes, allait partir, il a recu Sk
avis de don Fadrique que, le 29 juillet, & deux heures du matin, les vieilles
compagnies espagnoles commencérenta semutiner,demandantqu'onleur donnit &
4 manger (3), et tachant de s’ emparer de l’artlllerle de la flotte et de la ville : 0
(Harlem), ol était le mestre de camp Julian Romero, avec douze enseignes des "“.
mémes vieilles compagnies. — Les mutins rompirent d’abord quelques ponts,
pour s'emparer des officiers; mais ceux-ci s'échappérent, et sont en ce moment
au passage (paso) de Spaarendam, avec quelques soldats qui les ont suivis. —
L'electo (4) est un homme de bien et fort entendu : il refusa I'élection; mais on
le forca d’accepter, en le menacant, s'il persistait, de le passer par les piques.
— Son premier acte fut la publication d'un bando défendant, sous peine de la
vie, d’approcher de la ville jusqu'a une distance de 450 pas; de s'introduire dans
les quartiers de don Fadrique, et contenant d'autres dispositions également
sages. — Il ordonna aussi que 200 arquebusiers allassent s'emparer du passage
de Spaarendam, et lui-méme en prit 200, avec lesquels il dit qu’il allait recon~
naitre un autre passage : ayant posté ceux-ci en divers endroits, il resta accom-
pagné de 6 seulement; il en envoya 4 reconnaitre une barque; alors ‘il
Séchappa des mains des deux derniers, en traversant plusieurs fossés 4 la nage,
pour gagner Amsterdam, ou il est arrivé presque mort. — Les mutins ont
nommé un autre electo,qui s'est emparé de la ville, d'ol1 JulianRomero s'est sauvé

’ (1) El wy de Francza se rmdzé a sus rebeldes tan suzia y baxamente como s él fuera el asszdzado.
~ Gayas fait allusion ici & la paix du' 6 Julllet 1573, signée a la Rochelle. ? :

©)] Voy le t. I°r, p. Lx1.

(3) .uu. Pidiendo les diesen con qué comer.

(4) Dans leurs mutineries, les troupes espagnoles nommaxent tou;ours un electo, dont elles fai-
saient leur chef. ¢ i o P
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par un grand bonheur. — Ils ont voulu se saisir de I'artillerie; mais les Alle-
mands y ont mis obstacle. — I1 est A craindre que les Wallons ne se mutinent
aum, car on a rapporté au duc quils’ veulent également nommer un élu, A
- Iexemple de la cavalerie qui était au camp. — Le duc est dans la plus grande
peine qu'il ait eue de sa vie, pareille chose ne lui étant arrivée depuis quarante
ans qu'il commande des troupes. Tous ses projets sont rompus par cette muti-
neme, et, sans argent, il ne voit comment I'apaiser. — Il a fait dire aux mutinés
que, qu01que paralysé comme il Test, il leur offralt daller se mettre en Otage
entre leurs mains, Jusqua ce qu 1ls fussent payés, et il a répondu 4 une lettre
qu'ils lui écrivirent, avant d’avoir poussé si loin leurs msolences. — 1l est bien
décidé & se mettre en une barque, et aller A Amsterdam et, il voit quil pu1sse
contenter les mutms, en se livrant 2 eux, il le fera. — 1l se plamt du délai que
met souvent le Roi & repondre 3 ses lettres, méme lorsqu elles traitent de
pomts dela plus haute lmportance.-— «Je supplle V.M., dit-il en terminant, je
» la supplie aussi instamment que Je puis, de porter toute sa sollicitude sur les
» affaires de ce pays qui sont dans le plus mauvais état ot elles puissent etre.

Qu'elle daigne aussi se souvenir d’'un vassal et serviteur qui, depuis le jour

.ou il naquit, n'a su autre chose que servir TEmpereur; notre seigneur,

> et V. M., de son honneur, de sa-vie et de tout ce 39 ‘il avait en ce monde (1 (1).»
: ansse 835.

4261 Lettre du duc d’Albe au Roz, écrite. d’Utrecht le 5 aout 1575 Il
demande que le Roi lui envoie, avec la plus grande diligence possible, une
lettre pour les Espagnols mutinés, o, aprés les avoir remerciés des services
qu'ils lui ont rendus, il les engage a rentrer dans le devou' en leur promettant

de les payer sous peu.
ansse 555

i

1262." Lettre du duc d’Albe au Boz, ecrzte d Amsterdam le 13 aout 1575
11 est venu & Amsterdam, pour engager les soldats espagnols mutinés 4 rentrer
dans le devoir, ou tout au moins a rester en garnison & Harlem; jusqu'a pré-
sent, il 'a pu y réussir. — II se plamt de Beauvoir, A qui il attribue Ja perte

de Ramekens (2). ; arar ek
, i Y S-S ; ‘Liassr_e,;is&

& o
5(1) Voy.: le texte de icette lettre dans la’ Correspondunce, ne GCCXLY B wgeend vt

(2) Le chateau de Ramekens se rendit aux Zélandais dans les  premiers jours dumms d'dodt. Le
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7 1263. Lettre du Roi au duc &’Albe, écrite de""Galapagar' le 16 aodit 1573.
Il lui envoie 400,000 écus en lettre de change; mais'on a eu tant de peine 2 sé
procurer- cette somme, et & de 51 gros mterets, qu 1l est tres—necessalre de termla
ner les’ aﬂ’alres des Pays-Bas. Pttt IS0 B st shinter s shonky

T L P oot iagedaeaiaal 1 it e Liasse554.

tipid

magistrat de Middelboui‘g et le seigneur d’Allennes,. gouverneur. de la ville, avaient fait pres-
4sent1r cet evenemen; au selgneur de Beauvou' par Ia letue suxvante qu ‘ils lui écrivaient le
er aout L . .

Y’ Monsneur, ceste servira pour advertir & Vostre Selgneurle que les enuemls se sont renfor-
cez de gens de guerre d'Hollande, cnvxron de mll hommes comme entendons, et sont hier matin
venu assiéger le chasteau de Rammekin par mer et par terre, ayans faict leurs tranchées entre
ledict chasteau et la peute chapellette de Welsinghen, environ cincquante verges de distance
dudict chasteau; ayans aussy saisy les  deux' costelz ou teste: du havre de ceste ville, 13 ot ilZ
sont parelllement empeschez pour se y faire fortz, emmenans ce pendant aultant de sel et
bateaulx que bon leur samhle, de sorte (que sommes séparez. dudlct chasteau, et doubtons forl;
qu 'ilz se v1endront planter a la peute poldre entre Armuyden et ceste ville, et nous oster le
moyen de secouru‘ l’ung l‘aultre, car de y remedler n '\vons le moyen pour eslre les ennemls Ies
plus fortz en campalgne ' b ‘

) Nous sommes bien’ esmelveﬂlez que, nonobstant noz, “dérniéres letires, nentendons ny
voyons aulcune apparence de la venue de nostre- secours tant attendu ‘et nécessaire, et que I'on
nous laisse en ceste extrémité, comme I'avons adverti par nosdictes lettres; et sommes si avant
venuz, que n'avons ‘plus rien de quoy nous entretenir, et avons deSJa par faulte de bled, qu'avions,
amassé de tous les bourgeais, mangé bon espace pain_d'avoine, dont nous en reste bien peu,
non plus que,cent cmcquante sucqz Et Vostre Selgneurle pourra esnmer si netenons ventres
de camehons, el, en sont plusieurs soldatz et boulgems mortz de pure pauvrete, et noz forces
hlen dlmmuees. Suyvant quoy, Vostre Selgneurle pourra cons1derer de combien sommes pour-
Veuz, et quaut avant Tedict” grain sestendra ‘entre tant de gens comme sont 3 Mlddelbourgh
et Armuyden Et, en’ cas- de plus long retardement de nostredict secours, nous protestons
par cestes, devam Dieu; le Roy et tout le monde, destre ainsy misérablement abandonnez,

-y

priant -partant qu'il plaise - Voslre Seigneurie vouloir accélérer et haster en toute extréme

diligence et haste. Et, pour ce que doubtons que les ennemis’ pourriont faire semer le hrulot
@avoir forcé aulcunes de nos forteresses ou places, & cause quilz cognoissent nostre extréme
nécessité, ce que n est pour encoires amsy, et y pourvoyerons aussy Ionguement qu’'aurons

lﬁme AW COTPS. e e o L s e oD g R e R g

“» A cest instant, avons receu nouvelles du lieutenant du chasteau et de Feutre, par moyen
d’ung paysant lequel a esté avallé des murailles, et venu sur piedz et mains, et nagé par tous les
fossez du pays; Iesquolz nous escripvent qu'ilz ont bon courraige, mais grande faulte de pouldre,

. Wt
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- 1264. Lettre du duc d’Albe aw Roi, écrite d Amsterdam, le 30 aoiit 1873,
Il s’est rendu au camp le 14, pour - conclure avec les mutinés un arrangement
que don Fadrique avait beaucoup avancé. En effet, 200 arquebusiers étant sortis
de la ville avec le sergent-major, et étant venus demander qu’il consentit 4 leur
parler, il le fit de maniére qu'il les contenta, sous la promesse de 30 écus i’
chaque soldat, savoir : 14 & compte sur leur solde, et 16 pour la composition
au moyen de laquelle la ville s'est rachetée du pillage; 4 ce dernier taux s'élevait
la part des soldats des vieilles bandes qui se trouvérent au siége dés le principe.
— Les mutinés demandérent au duc d’autres choses encore qu'il trouva raison-
nables, et aﬁxquelles il souscrivit. — II revint le méme soir & Amsterdam, pour
chercher de I'argent, que plusieurs particuliers lui prétérent sous sa signature.
—Le 16, il retourna au camp, pour terminer la négociation. Tout semblait fini :
la revue des soldats était passée, ils avaient prété serment; mais,comme on leur
demandait de défalquer des 30 écus I'a-compte qu'ils avaient recu, pour s'entre-
tenir depuis le commencement de leur mutinerie, de I'officier chargé dans la
ville du -recouvrement de la composition, ils n’y-voulurent jamais entendre.
Ils reprirent les armes, et se montrérent plus insolents encore qu’aupara-
~vant. Ils finirent cependant par se calmer ; mais il n'y eut pas moyen deleur
faire restituer.'d-compte qu'ils avaient recu. — Depuis, les auteurs de cette
seconde mutinerie ont été, par ordre de'den Fadrique, pendus devant Alckmaar.
— Le duc, voyant le temps qui avait été ainsi perdu, et déterminé par d’autres
circonstances encore, a résolu, de T'avis de tous ceux du conseil ‘qui"sont prés
de lui, de renoncer 4 I'entreprise d'Enckhuizen (1), et de faire le siége d’Alck-
maar : cette ville prise, tout le Waterland tombera au pouvoir du Roi, excepté
Enckhuizen, Hoorn et Medemblik, dont on pourra se rendre maitre avant la fin
de la campagne. — Le jour méme ol le duc arriva au camp, don Fadrique avait
la fivre, et il ressentit depuis une attaque de goutte. Cela ne I'a pas empéché
de se mettre en route le 21, étendu dans un chariot. La veille, Noircarmes était
parti avec quelque infanterie, pour investir la ville d'un coté; Julian Romero I'a
ce que cognoissons estre véritable, et la mesme nééessité en est 4 Armuyden et Middelburgh:
qui nous retarde quelques fois d’entreprendre ce que vouldrions bien. » (Archives du Royaume,
papiers dEtat) « - . .o o0t

+ (1) Voy. ci-dessus, p. 394, = 1o ous oo i Bl oo e TR B,
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investie d'un autre coté avec deux régiments, et don Fadrique a complété cet
investissement avec le reste de l’armee, Tartillerie et le bagage : de sorte qu’ au-
jourd’hui la ville est si bien cernée, qu'un moineau n’y pourrait entrer, ni en sor-

tir (1). — Dés le second jour, les assiégeants se sont emparés d'un fort que ceux.

de la ville tenaient sur le canal, ainsi que d’'une maison adossée 4 des sauneries.
— Les assiégés, se voyant attaqués si subitement, appelérent du haut de la
murallle quelques-uns des soldats qui avaient été en garnison & Alckmaar : ceux-
ci les engageérent  se rendre, sans attendre le canon. — Plusieurs des soldats,
et méme des bourgems qui étaient dans la ville, accueillirent bien ces pourpar-
lers; mais les autres n'y voulurent pas préter Ioreille, et méme ils tirérent sur
ceux qui étaient dehors. — Steinbach, chef des Allemands qui défendirent

Harlem, et que don Fadrique conduit avec lui, sous sa parole et celle des colo- -

nels Fransberg et Eberstein, dit qu'il connaissait le gouverneur de la ville, et
offrit, si on le voulait, d’aller lui parler.- Son offre fut acceptée, et on le fit
accompagner d’'un tambour, pour sommer la ville. — La réponse que les assiégés
lui firent, aprés Pavoir entendu, fut de lui tirer des coups d’arquebuse, et de
Tappeler traitre. — La ville est trés-forte. Le coté ol elle est le plus vulnérable
est celui ol est campé Noircarmes, quoique le fossé soit bien large, et la batterie
inaccessible; mais on travaille 4 faire une esplanade. au- moyen de laquelle - on
pourra faire approcher T'artillerie par deux endroits, et on essayera, au moyen
de barques, de la faire jouer par un troisitme. — Il y a deux j jours, on a sondé
le fossé; les hommes- qui y sont entrés ont eu de T'eau jusqu’a la hauteur des
epaules..—_— On dit qu'il y a dans la ville cinq enseignes qui forment un millier
d’hommes. — Le duc regrette la perte du capitaine Medivilla, tué par les assié-
gés le jour ol la maison dont il a parlé fut emportée; le capitaine Pedro de Paz,
qui fait I'office de sergent-major, a été blessé dangereusement lors de la recon-
naissance du fossé. — Le Roi ne peut se faire une idée de la difficulté avec
laquelle on fait mouvoirl'artillerie, 3 cause du manque d’argent: il a fallu amener,
en deux ou trois convms, de Harlem et de Beverwyck, le train, qui aurait di étre
amené en une fois. — On ne saurait croire combien 'on a besoin de gens pour
investir une ville dans ce pays : aucune delles, petlte ou grande, ni méme aucun
vnllaoe, quelque misérable qu 'il soit, n'est sans avoir un fosse remph deau et

(1) «.... De manera que es imposible entrar ni salir un pdjaro.....

o . _ 1

.

PR Sk s T e




402 PRECIS DE LA "CORRESPONDANCE

si large qu'un pont est indispensable pour le passer. — Si Alckmaar” est’ prise
par force, le duc est résolu 4 n'y laisser Ame qui vive; tous 'y seront passés au
fil de I'épée, puisque I'on n’a tiré aucun fruit del'exemple de Harlem, oltil @' par-
donné & tous les bourgeois, a 'exception de quarante et quelques qui sont détenus,
et de cinq ou six des plus factieux, et bannis déja du temps de ‘la duchesse de
Parme, auxquels il a fait couper la téte : peut-étre, dit-il, la cruauté fera-t-elle
plus d’impression sur les autres villes (1). — Il a laissé pour gouverneur 3 Har-
lem le ' de Licques (2); il y a chargé de la police quelques bons 'catholiqués' 3
auxquels il a ordonné de ne rien faire sans. 'avis de I'évéque et du curé de:la .
- grande église, qui estun sainthomme.—Ily a mis une garnison de cinq enseignes’
- d’Allemands et de quelques chevaux; plus tard, il se propose d’y envoyer encore
2 2 300 Wallons. —Il reste de sa personne 4 Amsterdam, pressant l'appareillage
de la flotte, pour qu’elle aille attaquer celle de 'ennemi, qui est  la vue de cette
ville, et qui, pour empécher la navigation, a-coulé a fond plus dé 80 navires.
— Il a donné ordre & Boussu d'aller, :avec six de ses enseignes, une partie du:
régiment de Licques, six compagnies du vieux régiment de Lombardie et cinq
canons, semparer d’une digue que les rebelles tiennent' dans le Waterland,
aune lieue ¢ Amsterdam; déja Boussu en a commencé T'attaque; et le due espére
un bon succeés de cette entreprise. — Ceux d’Amsterdam lui ont prété leur cré-
dit, et se sont obligés a-payer 60,000 écus aux marins de la flotte, dans le terme
de six mois; le duc, sur son crédit personnel, s'est procuré a'Anvers une autre
somme de 60,000 écus qu’il est occupé a leur compter, de sorte que bientét ils
mettront  la voile. — Comme il I'a écrit au’ Roi, tous les soldats qui. étaient %
dans Harlem furent exécutés, i I'exception des Allemands, auxquels on fit jurer |
de ne plus servir le prince rebelle, et que I'on dirigea du c6té de Zwoll et Kam-
pen, pour qu'ils retournassent en leur pays. Arrivés & la frontiére, ils revinrent

(1) Si Alquemar se toma por fuerza, estoy resuelto enno ‘dexar criatura con la vida, sino hazerlos
passar todos 6 cuchillo, pues no ha aprovechado el exemplo de los de Harlem, haviendo pendonado 4
todos los burgeses, escepto cuarenta y tantos que estan presos, y cinco 6 sezs que hzze desoabezar, de 108
mas facinerosos y desterrados deste el tzempo de la duquesa de Parma qmzd con el ea:emplo de la ‘
crueldad, vemdn las demds vzllas e R ‘

IoAMp

"

tous les gens de guerre y étant en garmson, est du 19 aotit 1575 (Archxves du Royaume, paplel's
d’Etat) v 2300 B S e B ST e Sl By G b
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sur leurs pas;-une partie d’entre: eux se mit. dans. Enckhuizen, et les autres en- - o
trérent dans Bommel. Cest 13, dit le duc, & quoi sert la miséricorde; cest ainsi L
quils observent le serment qu'ils firent : « mais, si je le puis, ajoute-tl, que
« V.M.sassure qu'ils nele violeront - plus (1). »—I1 supplie le Roi de prendre une
resolutlon relatlvement a Genhs et aux autres Franqalb faits prlsonmers avec lul.
— La mutmerle des Espagnols a fait, avorter tous ses dessems, et ainsi il a di
renoncer a l’entreprlse de Flessingue. Chlappm Vitelli, quis'en était chargé trés-
volontiers, lui fit dire, il y a quatre jours, qu'il n’était pas en assez bonne santé
pour- lexecuter- ‘et que, si I'on insistait, on le forcerait de renoncer au service
du'Roi. — Le duc résolut de la- confier 4 Sancho d’Avila et Mondragon mais
Beauvmr perdlt tant 'de temps a Anvers que, quand il arriva a Lillo, Rame-
kens etalt perdu, l’alferez auquel celm qui'y commandait en avait laissé la garde

pendant quil allalt se falre guérir 4 Mlddelbourg, l’ayant vendu pour deux mille
écus, queles rebelles lui payerent en le pendant au moment ot ils entrérent dans
le fort (2):==Beauvoir, passant avec un vent favorable devant Flessingue, et pou-
~vant prendre Westcappelle, se persuada qu’Arnemuiden et Middelbourg étaient
perdues (3). I resta deux jours & T'ancre, aprés lesquels seulement il sut que ces
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(1) i Que desto sirven las piedades y el ]uramento qué-me hzzzeran..“._'.. ;' pero,'si 'yo puedo, V. M.

sea cierto que no e romper dn el juramento. - 3 s AT

<" (2) ... Y-selos pagaron con ahorcarle en entrando dentro. ' .
" (3) Les lettres suivantes, tirées de la collection dé nos paplers d’Etat fourmssent d’amples.- " B

detalls sur cette expedmon du selgneur de Beauvmr : e '
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l Lettre du sezgneur de Beauvozr au duc d’Albe, du 9 aout e

" Monselgneur, i ‘estime que le S* Moreno aurat envoye a Votre Excellence 1a lettre que Ie
StIsedioPacheco' m'at escrlpt touchant Ta perte de Rammequm Depms, jesuis amve en ce heu,
0ll, par’ raport d’aultres, Jentendz le mesme. V. E. peult con51derer comme il vient mal pour
| ceste armée; et d'aultant plus comme I'efinemitient aussy la teste de Middelburch fomﬁee par .
‘les deulx costez : par'quoy nous avons opinion qu ‘il ne se ‘présenterat au ‘combat, et se'tiendrat o
dncré“ dedens le* havre soubz Rammequm et dessoubz le fort de la Longue—'l‘este qui sont
~ entrées bien estroictes, et oultre ce’ embarassées de tout p]am de gros vasseaulx qu'ilz ont tiré -
) ‘dudxcr, havre; tellement qué ce'ne ‘sérat sans grand travail et dangier que ceste armée entrerat, ’
“de sorte que, si le temps ne se met fort 4 propos, il semble quasi impossible et vraye folie de
l’entreprendre sans évidente et notable perte, et en riens advancher le secours tant nécessaire
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deux villes tenaient toujours pour le Roi : alors le temps lui manqua; il fut
obligé de tourner Tile, et de venir jeter lancre Sainte-Marie-Polder, ol Mon-

de Middelburch et Armuye (*). Qui est cause que, pér éonseil, je suis déterminé de passer devant
Vlissinghe, et ancrer au Ham prés Zoutelande, ou au poldre de Nostre-Dame prés de la Vére,
pour pai' la jetter aus duynes le plus de gents que poulrbis bonnement, avecque sacquelez de
pouldre et biscuit, pour marcher vers Middelburch, et desnicher eeulx qui tiennent la teste du
havre, et ce pendant refreschir Middelburch et Armuye de ce que A dos on y poulrat porter de
jour a aultre, attendant que le temps et occasion s’offre pour rentrer au havre. Et comme, pour
effectuer ce que dessus, est besoing de plus grand nombre des souldartz, affin de affoulir
Parmée, j'ay requis monsieur ]e conte du Reulx de me donner le plus de gents qu il pou]rat bon-
nement faire de son regxment, ce qu 1l at faict j ]usques au nombre de deulx cents, qui n’est si
grand nombre que vouldrois. Ce qui me faict croire la résolution que dessus, est que je consi~
dére que I'ennemi, tenant Rammequin et Ia teste de Middelburch, nous empescherat f‘acillenient
la descente en terre, et affoulerat de cannonades beaucoup de noz vasseaulx, 4 cause que ledlct
havre est fort estroxct et le plus devant la teste de celluy de Mlddelburch oli, enfoncant une
nave, ilz peuvent empescher du tout le passer vers Armuyen, ce que ne se peult faire que-
avecque temps fort propice, et deulx a trois marées, desquelles n’avons a présent que une de
jour, 'par quoy V! E. peult facillement entendre ce que dessus. Quant & entrer par le Francgadt
et tourner par le Lemmer devant Armuye; il est aussi difficile pour grands vasseaulX, pour
TI'estroictture et peu de fond; n’estant aulcunnement conseillable ‘de  séparer noz petitz vas-
seaulx des grands, oultre ce que, y estant sur I'ancre, l’érmée seroit en lieu ol elle ne poulroit
avoir ean, et si poulroient les ennemis nous sex;rer 1e sortir par enfoncer bateaulx. Davantaige,
je considére que, sortant pour ancrer sur le Ham, nous serons sans dangier de touts ces incon-
vénients, et que poulrons combatre I'ennemi (s'il veult) au large. Et, hors de ces advantaiges, et
que revictaillerons I'isle, serons aussy en lieu pour avoir renfort et vivres de I'Escluze et Flan-
dres, et prendre en I'armée les maronniers anglois que I'on attend par terre; aussy les bateaulx
que V. E. vouldrat faire venir de Hollande et Engleterre, et tiendrons I'issue embarassée 2
Pennemi, qu'il ne se poulrat jetter sans dangier a la mer, et poulrons, selon I'occasion, aller et
venir du Ham & I'Escluze, et ce pendant faire par terre tout effort de reprendre le blochuys que
Pennemi at faict 2 la Longue-Teste : ce que ayants reprins, Rammequin serat & mauvais parti,
car 'armée se y poulrat ancrer et empescher le passaige, et estre  toute heure & la main pour
aller et venir et quérir le renfort de I'armée, et hors du dangier d’estre enserrée au havre par.
mauvais temps. Messieurs le conte du Reulx, de Rasseinghien et de Oignyes ont esté: présents
ala conclusxon que dessus, et trouvée pour la plus raisonnable, considérantz 'importance de

" (*) Arnemuiden.




